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Ramcova zmluva - investi€na %

(dalej len ,,?mluva. ) Fio banka
uzatvorena medzi

zahraniénou bankou Fio banka, a. s., ICO: 618 58 374, so sidlom V Celnici 1028/10, 117 21
Praha 1, Ceska republika, zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym stidom v Prahe,
oddiel B, vlozka 2704, konajuca prostrednictvom a vo veci organizacnej zlozky Fio banka, a. s.,
poboéka zahraniénej banky, ICO: 36 869 376, so sidlom Dunajska 1, Bratislava-mestska cast
Staré mesto 811 08, Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym
sudom Bratislava lll, oddiel: Po, vlozka ¢. 1875/B (dalej tiez ako ,banka“)

a klientom — pravnickou osobou:

Obchodné meno/ Nazov:
ICO:

LEI:

Spis. zn.:

Sidlo: , ,,

KoreSpondencna adresa: , , ,

Cestné vyhlasenie ohladne statusu CRS a FATCA:

Klient a vSetky ovladajuce osoby (konec€ni uzivatelia vyhod) klienta su vyhradne darovymi
rezidentmi Slovenskej republiky (V pripade zvolenia moznosti ,NIE“ Banka Ziada klienta
o vyplnenie formuléra CRS): ANOINIE

Klient je neamericka nefinanéna entita a Ziadna z jeho ovladajucich osbdb nie je ur€enou
americkou osobou, ani americkym obc¢anom alebo rezidentom (V pripade zvolenia moznosti
,NIE“ Banka Ziada klienta o vyplnenie formulara FATCA.). ANOI/NIE

Kontakty:
Telefén:
Mobilny telefon:
E-mail:

ZastUpeny pravnickou osobou (Obchodné meno, ICO, sidlo):

Konajuci (priezvisko — meno — rodné €islo — trvaly pobyt — typ opravnenia)

3. - - - - - -
(dalej tiez ako ,,klient)
(banka a klient spolu taktiez ako ,zmluvné strany®)

spolu nizSie uvedeného dna, mesiaca a roku uzavreli Zmluvu s nasledujucim znenim:
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CL 1
Predmet zmluvy
1. Predmetom Zmluvy je poskytovanie (i) investi€nych sluzieb opisanych v &l. I-A Zmluvy (dalej
tiez ako ,Komisionarska zmluva®), (ii) uveru v roznych menach uvedenom v €l. I-B Zmluvy
(dalej tiez ako ,Zmluva o uvere v réznych menach®) a (iii) uveru a pdzicke na obchody
s finan€nymi nastrojmi uvedenych v ¢l. I-C Zmluvy (dalej tiez ako ,Zmluva o Uvere a pOziCke
na obchody s finanénymi nastrojmi‘).

2. Zmluva nadobudne platnost’ jej podpisanim oboma zmluvnymi stranami, s vynimkou ¢l. |-C,
pri ktorom je podmienkou platnosti podpisanie Suhlasu na pouzivanie financnych nastrojov,
ktory je neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy. V den, kedy dbéjde k podpisaniu Zmluvy
oboma zmluvnymi stranami, nadobuda Zmluva ucinnost v rozsahu €l. |, €l. I-A, €l. [l a €l. III.

v

3. Cl. I-B al-C Zmluvy nadobudaju ucinnost’ splnenim odkladacich podmienok ich uc€innosti,
spocivajucich v aktivacii. Aktivacia nastava:

a) v pripade ¢&l. I-C splnenim vsetkych nasledujucich odkladacich podmienok ucinnosti:
oznacenim krizikom pri klientom zvolenej mene uverového ramca v ramci €l. I-C Zmluvy,
uvedenim pozadovanej vySky uverového ramca klientom, podpisom Zmluvy a vloZenim
elektronickej spravy o pristaveni uverového ramca v klientom zvolenej mene a vyske
(aktivacia ucinnosti) bankou klientovi do jeho elektronickej aplikacie e-Broker,

b) v pripade €l. I-B splnenim vSetkych nasledujucich odkladacich podmienok uginnosti:
oznacenim krizikom pri €l. I-B Zmluvy (aktivacia ucinnosti) a podpisom Zmluvy,

c) v pripade €l. I-B a I-C po podpise Zmluvy elektronickym ukonom autorizovanym klientom
pomocou autorizaéného koédu prostrednictvom elektronickej aplikacie ,e-Broker” sluziacej
ako komunikacny prostriedok medzi bankou a klientom. Postup stanoveny pre aktivaciu
prislusnej zmluvy o uvere elektronickym ukonom je stanoveny v dokumente ,Aktivacia
zmluv o uveroch®, ktory je neoddelitelnou su€astou Zmluvy. Klient berie na vedomie a
suhlasi s tym, Zze banka nie je povinna klientom uskutoCnenu aktivaciu ucinnosti
prislusnej zmluvy o uvere podla tohto pismena akceptovat.

4. Pravne vztahy vzniknuté v suvislosti s touto zmluvou sa riadia prednostne ustanoveniami
tejto zmluvy a dalej ucinnymi ustanoveniami Obchodnych podmienok k Ramcovej zmluve —
investi¢nej (dalej aj len ,obchodné podmienky*), ktoré su sucastou tejto zmluvy.

CL I-A
(Komisionarska zmluva)
Elektronicka a telefonicka komunikacia:
Uzivatel'ské meno klienta pre e-Broker:
Heslo pre prvé prihlasenie:
Elektronické ukony budu autorizované pomocou SMS:
Autorizacia obchodnych pokynov pomocou SMS:

Klient Ziada banku, aby autorizaény kéd zasielala klientovi na telefonne Cislo:
Klient voli dizku autorizagného kédu: znakov
Klient voli poCet pokusov pre zadanie kddu: pokusov
Platnost’ SMS kodu od odoslania bankou: minut
Heslo pre telefonickiil komunikaciu:
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1. Banka ako obchodnik s cennymi papiermi, resp. pobocCka zahrani¢ného obchodnika
s cennymi papiermi (pre ucely tejto Ciastkovej zmluvy dalej taktiez ako ,,Obchodnik®) sa od
ucinnosti (podla €l. 1 ods. 2 Zmluvy) Komisionarskej zmluvy zavazuje na zaklade pokynov
klienta svojim menom na ucet klienta vykonavat' €innosti smerujuce k dosiahnutiu kupy alebo
predaja finan¢nych nastrojov na trhoch s finanénymi nastrojmi v tuzemsku i v zahranici alebo
svojim menom na ucet klienta uzatvarat obchody s finanénymi nastrojmi s tretimi osobami.
Obchodnik sa dalej zavazuje od ucinnosti Komisionarskej zmluvy na zaklade Ziadosti klienta
svojim menom a na ucet klienta vykonavat' tiez dalSie Cinnosti tykajuce sa financnych
nastrojov, napr. obstaravanie vysporiadania obchodu s finanénymi nastrojmi, obstaravanie
predaja zalozenych finanénych nastrojov alebo obstaravanie konverzie mien. Klient sa
zavazuje banke (ako Obchodnikovi) zaplatit za tieto €innosti uplatu (odmenu) podla oddielu
A Cl. XII. obchodnych podmienok.

Vylucéenie oddielu A €l. XI. ods. 1 obchodnych podmienok: ( )ano ( X) nie

2. Obchodnik povedie klientovi tento obchodny ucet:
Cislo obchodného Gétu (bankové spojenie):
IBAN: SWIFT/BIC: FIOZSKBAXXX
Vypisy z uctu: ro¢né Spoésob preberania vypisov: elektronicky
Spésob ulozenia finanénych nastrojov, u ktorych obchodnik umoziuje volbu:

Umoznit’ elektronické prevodné prikazy na povolené uéty (mimo ucty klienta vedené
bankou, resp. priamo Fio bankou, a. s.):

1) [ oo oo

2

/ e o o o

)
)
)
)

o b w

/
/ L] L] L] L)
/

3. Pravne vztahy vzniknuté pri obchodovani s finanénymi nastrojmi a vykonavanie dalSich
¢innosti Obchodnikom pre klienta sa riadi prednostne Komisionarskou zmluvou a oddielom A
obchodnych podmienok. V rozsahu, v akom nie su prava a povinnosti klienta a banky
upravené v Komisionarskej zmluve a oddiele A obchodnych podmienok, pouZiju sa
primerane vSeobecné a najblizSie ustanovenia Zmluvy a obchodnych podmienok, dalej sa
pouziju obchodné pravidla trhov s finanénymi nastrojmi, pravidlda oséb zaistujucich
vysporiadanie obchodov aoséb veducich majetkové Uty finanénych nastrojov
Ci deponujucich financné nastroje a obchodné zvyklosti prislusného statu.

4. Obchodnik klientovi zriadi pri uzatvoreni Zmluvy dalSi obchodny ucet, ak klient zaskrtne
nizSie uvedené poli¢ko ,dalsi obchodny ucet” a vyplni povinné udaje dalSieho obchodného
uctu. Klient mbéze zriadit dalSi obchodny ucet aj po uzavreti Zmluvy, a to aktivaciou dalSieho
obchodného uctu prostrednictvom aplikacie e-Broker. Aktivaciou dalSieho obchodného uctu
sa rozumie postup stanoveny v dokumente ,Aktivacia dalSieho obchodného uctu®, ktory je
prilohou tejto Zmluvy. Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze banka nie je povinna
klientovi dalSi obchodny ucet zriadit.

( ) dalsi obchodny ucet
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Cislo obchodného Gétu (bankové spojenie):

IBAN: SWIFT/BIC: FIOZSKBAXXX

Vypisy z uctu: ro¢né Spoésob preberania vypisov: elektronicky
Spésob ulozenia finanénych nastrojov, u ktorych obchodnik umoznuje volbu:

Dalsi obchodny uéet pre obchodovanie s FUTURES:

Cislo obchodného uétu (bankové spojenie):

IBAN: SWIFT/BIC: FIOZSKBAXXX

Vypisy z uctu: ro¢né Spoésob preberania vypisov: elektronicky

Cl. I-B
(Zmluva o avere v réznych menach)

( ) aktivacia ucinnosti

1.

Banka sa zavazuje, Zze od ucinnosti Zmluvy o uvere v réznych menach za sucasného
splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy a oddiele B obchodnych
podmienok poskytne klientovi na jeho obchodny uéet kontokorentny uver v réznych menach
s celkovou maximalnou vyskou opravneného Cerpania uveru stanovenou v oddiele B ¢l. |
ods. 4 obchodnych podmienok, a klient sa zavazuje, Zze poskytnuté penazné prostriedky
pouzije len v sulade s ucelom uveru vymedzenym v oddiele B €l. | ods. 7 obchodnych
podmienok, vrati poskytnuté periazné prostriedky banke najneskér ku dnu splatnosti
stanovenom v oddiele B obchodnych podmienok a uhradi banke uroky a dalSie poplatky
podla oddielu B obchodnych podmienok.

Obchodny ucet klienta (klienta) je ucet klienta vedeny bankou.

Referenéna mena (Cl. | ods. 4 oddielu B obchodnych podmienok):

Tento clanok Zmluvy upravuje prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani
kontokorentného uveru v réznych menach bankou Klientovi za ucelom poskytnutia
penaznych prostriedkov na vysporiadanie bankou obstaravanych klientovych obchodov
(nakupov a predajov) s finanénymi nastrojmi (dalej len ,obchody®) vratane nakladov
na uzavretie obchodov.

Vztah klienta a banky zo Zmluvy o uUvere vréznych menach sa riadi prednostne
ustanoveniami Zmluvy o uvere v réznych menach a oddielu B obchodnych podmienok,
ktoré tvoria neoddelitefnu sucast Zmluvy. V rozsahu, v akom nie su prava a povinnosti
klienta a banky upravené v Zmluve o uvere v rdoznych menach a oddiele B obchodnych
podmienok, pouziju sa vSeobecné a najblizSie ustanovenia Zmluvy a obchodnych
podmienok.

Klient prehlasuje a svojim podpisom nizSie potvrdzuje, Ze sa zoznamil s obsahom
tejto zmluvy o Gvere, s obchodnymi podmienkami, dokumentom ,Zoznam mien a Urokovy
sadzobnik®, a s prislusnymi Cennikmi sluzieb banky, ze so vSetkymi tymito dokumentmi
suhlasi, nema k nim Ziadne vyhrady a zavéazuje sa ich dodrziavat. Dalej prehlasuje a svojim
podpisom nizSie potvrdzuje, ze vSetky dokumenty uvedené v predchadzajucej vete mu boli
poskytnuté riadne s dostatoénym predstihom pred uzavretim Zmluvy o uvere v réznych
menach s tym, ze prevzal ich vyhotovenie na trvanlivom médiu.

Klient prehlasuje, Zze banke oznamil vSetky skutkové a pravne okolnosti, o ktorych ku driu
ucinnosti Zmluvy o uvere vrdéznych menach vedel alebo vediet musel, a ktoré su
relevantné vo vztahu k datumu u€innosti Zmluvy o uvere v réznych menach.
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ClLI-C
(Zmluva o uvere a pozicke na obchody s finanénymi nastrojmi)
1. Banka sa zavazuje, ze od ucinnosti Zmluvy o uvere a pri splneni podmienok uvedenych
v tomto €lanku Zmluvy a v obchodnych podmienkach:

a.l poskytne na poziadanie klienta v jeho prospech penazné prostriedky v podobe
kontokorentného uveru v mene a vySke dohodnutej vods. 2 Zmluvy o uvere a
pdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi, ktory je ur€eny vyluéne na vysporiadanie
obchodov (nakupov a predajov) s finanénymi nastrojmi (dalej len ,obchody®) vratane
nakladov na uzatvorenie obchodov (dalej len "vysporiadanie obchodov"), ktoré bude
klient uzatvarat na zaklade svojich pokynov k obchodom finanénymi nastrojmi
podavanych banke (dalej tiez len "pokyny"), a

a.2 pozicia klientovi finanéné nastroje spifiajuce podmienky stanovené bankou (dale]
len ,poziCatelné finanCné nastroje” ktorych vypocet je uvedeny v aplikacii e-Broker
alebo na strankach banky www.fio.sk) (dalej spolo¢ne tiez len ,pbZicka“ a ,p6zicka
finan€nych nastrojov®), ktoré su urCené vyhradne na vysporiadanie obchodov
(predajov) s finan€nymi nastrojmi, ktoré bude klient uzatvarat na zaklade svojich
pokynov,

ak nie je dalej vZmluve o uvere a pdzitke na obchody s finanénymi nastrojmi alebo
v obchodnych podmienkach stanovené inak alebo ak sa nedohodne banka s klientom
v konkrétnom pripade pisomne inak. Klient sa zavazuje vratit banke poskytnuté pefnazné
prostriedky a poziCané finanéné nastroje a zaplatit banke uroky z uveru a poplatok za
pdzicku finanénych nastrojov, a to najneskdr ku driu ukonéenia u€innosti Zmluvy o uvere a
pdzitke na obchody s finanénymi nastrojmi, ak nie je dalej alebo v obchodnych
podmienkach stanovené inak.

2. Pre ucely Zmluvy o uvere a p6ziCke na obchody s finanénymi nastrojmi banka zriadi a bude
viest' klientovi obchodny ucet, ktory bude zaroven i uverovym uctom. Pravidla pre vedenie
uverového uctu su upravené Komisionarskou zmluvou, Zmluvou o Uvere a pozicke na
obchody s finanénymi nastrojmi a oddielom C obchodnych podmienok. V rozsahu, v akom
nie su prava a povinnosti klienta a banky pri vedeni uverového ucCtu upravené
v Komisionarskej zmluve, v Zmluve o uvere a p&zicke na obchody s finanénymi nastrojmi,
v oddiele C obchodnych podmienok, pouziju sa primerane vSeobecné a najblizSie
ustanovenia Zmluvy a obchodnych podmienok, dalej sa pouziju obchodné pravidla trhov
s finanénymi nastrojmi, pravidla osdb zaistujucich vysporiadanie obchodov a 0séb veducich
majetkové ucty finanénych nastrojov €i deponujucich finanéné nastroje a obchodné zvyklosti
prislusného Statu.

3. Aktivacia ucinnosti.

( ) aktivacia ucinnosti uverového ramca v mene CZK

klientom poZadovana vysSka uverového ramca: CZK

Uverovy ramec je dohodnuty nasledovne:

Uverovy program:

Vyska uverového ramca: 10,- K¢ (slovom "desat’ korun ¢eskych"). Zmenu vysky méze klient
uskutoCnit pri aktivacii Zmluvy o uvere a p6zicke na obchody s finanénymi nastrojmi.

Prvé obdobie u€innosti Zmluvy o uvere: do
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Urokové navysenie Uroku z Gveru je dohodnuté pri Gvere poskytnutom v K& pri udeleni a trvani
plnomocenstva podla oddielu C €l. | ods. 12 obchodnych podmienok vo vySke 3,50 % p. a. pre
uverovy program ,pre aktivnhe obchodovanie ($pekulant)® a vo vySke 0,00 % p. a. pre uverovy
program ,pre dlhodobé investovanie (investor)®, inak sa pouzije urokové navySenie vo vyske
8,50 % p. a. pre uverovy program ,pre aktivne obchodovanie (Spekulant)“ a vo vySke 5,00 % p.
a. pre uverovy program ,pre dlhodobé investovanie (investor)®“.

Zakladna sadzba banky pre uvery na obchodovanie s finanénymi nastrojmi ku dfiu podpisu
Zmluvy o uvere a pdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi Cini: 10,5 % p. a. pri Uvere
poskytnutom v KC. V pripade neskorSej (tzn. po uzavreti Zmluvy) aktivacie Zmluvy o Uvere a
pbdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi plati, Zze vySka tejto zakladnej sadzby, aktualna ku
dnu takejto neskorSej aktivacie, je uvedena v prisluSnom sadzobniku (pripadne cenniku) banky.

Cislo obchodného Gétu a zaroven tverového uétu (bankové spojenie):
IBAN: SWIFT/BIC: FIOZSKBAXXX
Vypisy z uctu: ro¢ne Spoésob preberania vypisov: elektronicky

( ) aktivacia ucinnosti uverového ramca v mene EUR

klientom pozadovana vyska uveroveho ramca: EUR

Uverovy ramec je dohodnuty nasledovne:

Vyska uverového ramca: 10,-EUR (slovom ,desat eur®). Zmenu vySky mdze klient
uskutocCnit’ pri aktivacii Zmluvy o tvere a pézi¢ke na obchody s finanénymi nastrojmi.

Prvé obdobie uéinnosti Zmluvy o uvere: od do

Urokové navysenie Uroku z uveru je dohodnuté pri Gvere poskytnutom v EUR pri udeleni
a trvani plnomocenstva podla oddielu C €l. | ods. 12 obchodnych podmienok vo vyske 0,00
% p. a., inak sa pouzije urokové navysenie vo vyske 5,00 % p. a.

Zakladna sadzba banky pre uvery na obchodovanie s finanénymi nastrojmi ku dfiu podpisu
Zmluvy o uvere a pdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi Cini: 8,5 % p. a. pri uvere
poskytnutom v EUR. V pripade neskorsej (tzn. po uzavreti Zmluvy) aktivacie Zmluvy o Uvere
a p6zitke na obchody s finanénymi nastrojmi plati, ze vyska tejto zakladnej sadzby, aktualna
ku driu takejto neskorSej aktivacie, je uvedena v prislusnom sadzobniku (pripadne cenniku)
banky.

Cislo obchodného Gétu a zaroven Gverového Gétu (bankové spojenie):
IBAN: SWIFT/BIC: FIOZSKBAXXX
Vypisy z uctu: ro¢ne Spoésob preberania vypisov: elektronicky

( ) aktivacia u€innosti uverového ramca v mene USD
klientom poZadovana vyska uverového ramca: USD
Uverovy ramec je dohodnuty nasledovne:
Vyska uverového ramca: 10,-USD (slovom ,desat americkych dolarov®). Zmenu vySky
moéZe klient uskutoCnit’ pri aktivacii Zmluvy o tvere a pd6zicke na obchody s finanénymi
nastrojmi.
Prvé obdobie uéinnosti Zmluvy o uvere: do
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Urokové navysenie Uroku z Gveru je dohodnuté pri Gvere poskytnutom v USD pri udeleni
a trvani plnomocenstva podla oddielu C €l. | ods. 12 obchodnych podmienok vo vySke 0,00
% p. a., inak sa pouZije urokové navySenie vo vyske 5,00 % p. a.

Zakladna sadzba banky pre uvery na obchodovanie s finanénymi nastrojmi ku driu podpisu
Zmluvy o uvere a pdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi €ini: 8,5 % p. a. pri uvere
poskytnutom v USD. V pripade neskorSej (tzn. po uzavreti Zmluvy) aktivacie Zmluvy o uvere
a poOzicke na obchody s financnymi nastrojmi plati, ze vyska tejto zakladnej sadzby, aktualna
ku driu takejto neskorsej aktivacie, je uvedena v prisluShom sadzobniku (pripadne cenniku)
banky.

Cislo obchodného Gétu a zaroven tverového uétu (bankové spojenie):
IBAN: SWIFT/BIC: FIOZSKBAXXX
Vypisy z uétu: ro¢ne Spoésob preberania vypisov: elektronicky

4. Vztah klienta a banky zo Zmluvy o uvere sa riadi prednostne ustanoveniami Zmluvy
o uvere a pézitke na obchody s finanénymi nastrojmi a oddielom C obchodnych
podmienok, ktoré tvoria neoddelitelnd sucast Zmluvy. V rozsahu, v akom nie su prava a
povinnosti klienta a banky upravené v Zmluve o uvere a pdzicke na obchody s
finanénymi nastrojmi av oddiele C obchodnych podmienok, pouziju sa primerane
najblizSie a vSeobecné ustanovenie Zmluvy a obchodnych podmienok.

5. Prehlasenie klienta

a) Klient prehlasuje a svojim podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze si je plne vedomy ucinnosti
Zmluvy o uvere a pbzitke na obchody s finanénymi nastrojmi a udeluje banke
opravnenie a plnomocenstva, najma plnomocenstva na predaj finanénych nastrojov
podfa oddielu C ¢€l. | ods. 11 obchodnych podmienok, plnomocenstva na nakup
finanénych nastrojov podla oddielu C ¢l. | ods. 12 obchodnych podmienok a
plnomocenstva na vSetky ostatné dispozicie s finanénymi nastrojmi podfa oddielu C €l. |
ods. 13 obchodnych podmienok okrem tych, ktoré su obsahom suhlasu podfa oddielu C
¢l. I ods. 15 obchodnych podmienok.

b) Klient prehlasuje a svojim podpisom Zmluvy potvrdzuje, ze sa oboznamil so Zmluvou
0 Uvere a podzitke na obchody s finanénymi nastrojmi, s obchodnymi podmienkami,
dokumentom ,Zoznam povolenych trhov“, dokumentom ,Zoznam mien a Urokovych
sadzieb® a s prislusnymi Cennikmi sluzieb banky, Ze so vSetkymi tymito dokumentmi
suhlasi, nema k nim Ziadne vyhrady a zavazuje sa ich dodrziavat. Dalej prehlasuje
a svojim podpisom potvrdzuje, Ze vSetky dokumenty uvedené v predchadzajucej vete mu
boli poskytnuté s dostato€nym predstihom pred uzatvorenim Zmluvy o uvere a pézitke
na obchody s finanénymi nastrojmi stym, Ze prevzal ich vyhotovenie na trvanlivom
médiu.

6. Klient prehlasuje, ze banke oznamil vSetky skutkové a pravne okolnosti, o ktorych
k datumu aktivacie Zmluvy o uvere a pdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi vedel
alebo musel vediet, a ktoré su relevantné vo vztahu k u€innosti Zmluvy o uvere a pézicke
na obchody s finan&nymi nastrojmi.

CL 1l
VSeobecné ustanovenia
1. Ak banka pisomne neoznami klientovi inak, klient je vzdy povinny z uc€innej Zmluvy o uvere
v réznych menach a z u€innej Zmluvy o uvere a pdozicke na obchody s finanénymi nastrojmi
pInit banke a vylu€ne iba banke, a to tak, ako je v uvedenych zmluvach dohodnuté.
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. Zmluvné strany vyslovne svojim podpisom nizSie potvrdzuju, ze zakladné podmienky tejto
Zmluvy su vysledkom ich vzajomného rokovania a kazda zo zmluvnych stran mala
prilezitost ovplyvnit obsah zakladnych podmienok tejto Zmluvy.

. Vpripade ak bude zmluvna pokuta uloZzena bankou klientovi na zaklade tejto Zmluvy
znizena sudom, zostava banke zachované pravo na nahradu Skody vo vyske, v akej Skoda
prevySuje Ciastku urenu sudom ako primeranu, ato bez akéhokolvek dalSieho
obmedzenia. Ak akykolvek pravny predpis stanovi vySku zmluvnej pokuty (penale) pre
porusenie zmluvnej povinnosti (kedykolvek poc€as trvania tejto Zmluvy), potom nebude
takym narokom nijako dotknuté pravo na nahradu $kody vo vyske, v akej prevysSuje penale Ci
zmluvnu pokutu stanovenu zakonom.

. Ak ma klient voCi banke niekolko peniaznych zavazkov a klient neurci, ktory zavazok plni,
platenie sa tyka najprv zavazku, ktorého splnenie nie je zabezpeCené alebo je najmenej
zabezpecCené, inak zavazku najskér splatného. O tom, ktory zavazok je najmenegj
zabezpeceny, rozhoduje banka.

. Klient prehlasuje, Ze banke oznamil vSetky skutkové a pravne okolnosti, o ktorych k datumu
uzatvorenia tejto Zmluvy vedel alebo vediet musel, a ktoré su relevantné vo vztahu
k uzatvoreniu tejto Zmluvy

. Klient nie je opravneny zapocitat svoje pohladavky voci banke proti pohladavkam banky
vocCi klientovi podla tejto Zmluvy.

. Strany si nepraju, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni tejto Zmluvy boli akékolvek prava a
povinnosti odvodzované z doterajSej Ci buducej praxe zavedenej medzi stranami €i zo
zvyklosti zachovavanych vSeobecne ¢i v odvetvi tykajucom sa predmetu plnenia
spomenutych zmluv, ibaze je v Zmluve vyslovne dohodnuté inak. Strany si potvrdzuju, ze si
nie su vedomé ziadnych doteraz medzi nimi zavedenych obchodnych zvyklosti €i praxe.

. Ak klient v suvislosti so Zmluvou udeli banke akékolvek plnomocenstvo, je opravneny také
plnomocenstvo odvolat az po uplnom splateni vSetkych svojich zavazkov voci banke
vyplyvajucich zo Zmluvy.

CL. 1.
Zaverec€né ustanovenia
. Klient je povinny vyplnit pravdivo a uplne vSetky povinné udaje o sebe vyZzadované Zmluvou.
Povinnost uvedena v predchadzajucej vete sa rovnako vztahuje i na osoby, ktoré klienta pri
podpisu Zmluvy zastupuju ¢i konaju v jeho mene. Klient je dalej povinny bez zbytoéného
odkladu oznamovat banke vSetky zmeny udajov vyzadovanych Zmluvou a zaistit rovnaké
splnenie povinnosti aj od opravnenych a splnomocnenych oséb.
.V pripade, Ze klienta — fyzicki osobu priamo ¢i nepriamo zastupuje, kona v jeho mene
obchodna spoloCnost zapisana v obchodnom (& podobnom) registri, je tato obchodna
spolo¢nost povinna pred uzatvorenim Zmluvy banke predlozit aktualny vypis z
obchodného registra. V pripade vypisu (listiny) v cudzom jazyku je obchodna spolo¢nost
povinna banke odovzdat original alebo uradne osvedéenu képiu vratane originalu prekladu
tohto vypisu (listiny) preloZzeného timo¢nikom zapisanym v zozname znalcov a timoénikov
vedenych v niektorom z krajskych sudov v SR (banka si urobi képiu originalu prekladu a
vrati ju spat obchodnej spoloénosti). Uradny preklad nie je potrebny v pripade dokumentov
v Ceskom jazyku. Klient sa po dobu ucinnosti Zmluvy zavazuje banke oznamit' akukolvek
zmenu zapisanych udajov v obchodnom registri u obchodnej spolo¢nosti uvedenej v prvej
vete tohto odseku.
. Zmluvné strany su opravnené Zmluvu vypovedat i bez uvedenia dévodu, a to pisomnou
vypovedou s vypovednou lehotou 30 dni, ktora zacne plynut prvym dnom nasledujuceho
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kalendarneho mesiaca po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved doruena druhej
strane. V pripade, Ze vypoved nebude doruCena druhej strane z akéhokolvek dovodu,
povazuje sa za okamzik dorucenia ten den, v ktorom sa vypoved dostala do dispozi¢nej
sféry druhej strany. DoruCenie vypovede Zmluvy jednej zo zmluvnych stran sa automaticky
povazuje za doruCenie vypovede Komisionarskej zmluvy, u€innej Zmluvy o Uvere v rbznych
menach a ucinnej Zmluvy o uvere a pdzicke na obchody s finan¢nymi nastrojmi s tym, ze
vypovedna lehota u takto vypovedanej Komisionarskej zmluvy Ci akejkolvek uvedenegj
ucinnej uverovej zmluvy sa riadi prislusSnym ustanovenim obchodnych podmienok
vztahujucich sa ku Komisionarskej zmluve &i k akejkolvek uvedenej uc€innej uUverovej
zmluve.

. Zmluvné strany su takisto opravnené samostatne vypovedat Komisionarsku zmluvu, Zmluvu
o uvere v réznych menach a Zmluvu o uvere a p6ziCke na obchody s finan€nymi nastrojmi,
a to za podmienok a spé6sobom uvedenych v obchodnych podmienkach. Doru€enie vypovedi
Komisionarskej zmluvy jednej zo zmluvnych stran sa automaticky povazuje za dorucenie
vypovedi Zmluvy vratane uvedenej ucinnej uverovej zmluvy s tym, Ze vypovedna lehota u
takto vypovedanej Zmluvy C&i akejkolvek uvedenej ucinnej uverovej zmluvy sa riadi
prislusnym ustanovenim obchodnych podmienok vztahujucim sa k Zmluve &i k akejkolfvek
uvedenej ucinnej uverovej zmluve. DoruCenie vypovede ucinnej Zmluvy o uvere v réznych
menach ¢i Zmluvy o uvere a pdzicke na obchody s finanénymi nastrojmi jednej zo
zmluvnych stran sa nepovazuje za dorucCenie vypovede Zmluvy, Komisionarskej zmluvy Ci
inej uvedenej ucinnej uverovej zmluvy. Vypovedanu a neucinnd Zmluvu o uvere v rdznych
menach ¢€i Zmluvu o uvere a pb6ziCke na obchody s finanénymi nastrojmi mdze klient
opatovne aktivovat spésobom uvedenym v €l. | ods. 3 pism. c) Zmluvy.

Pri poruSeni zmluvnej povinnosti Kklienta vyplyvajucej zo Zmluvy je banka opravnena
okamzite Zmluvu pisomne vypovedat. Vypoved je uc¢inna okamihom jej doru€enia klientovi.
V pripade, ze vypoved nebude klientovi z akéhokolvek dbévodu doru€ena, povazuje sa za
okamih doru€enia ten den, v ktorom sa vypoved dostala do dispozicnej sféry klienta.
V pripade vypovede Zmluvy podla tohto odseku sa vo vztahu ku Komisionarskej zmluve,
ucinnej Zmluvy o uvere v roznych menach ¢€i Zmluvy o uvere a péziCke na obchody s
finanénymi nastrojmi postupuje podla prislusného ustanovenia obchodnych podmienok
upravujucich vypoved Komisionarskej zmluvy Ci inej akejkolvek uvedenej ucinnej uverovej
zmluvy z dévodu poruSovania zmluvnych podmienok zo strany klienta.

. Ak je Zmluva uzatvarana zaroven v slovenskom jazyku a v inom jazyku, ma prednost
slovenské znenie.

. Zmluva sa uzatvara podla slovenského prava. Zmluva a Komisionarska zmluva sa
uzatvaraju na dobu neurcitu. Zmluva o uveroch v réznych menach sa uzatvara na dobu
uréitu stanovenu v oddiele B obchodnych podmienok a Zmluva o uvere a pdOZicke na
obchody s finanénymi nastrojmi sa uzatvara na dobu urliti stanovenu v oddiele C
obchodnych podmienok.

. Po ukonéeni zmluvného vztahu sa ustanovenia Zmluvy vratane jej suc€asti a dokumentov,
na ktoré sa Zmluva odkazuje, pouziju na vysporiadanie dlhov a pohladavok vzniknutych zo
Zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pravne vztahy plynuce zo Zmluvy sa budu riadit
pravnym poriadkom Slovenskej republiky a vSetky z nich plynuce spory budu rozhodovat
vyhradne sudmi v Slovenskej republike, ak Zmluva neurc¢i inak.

10.Klient svojim podpisom potvrdzuje, ze bol zo strany banky v dostato€nom casovom

predstihu pred poskytnutim finanénych sluzieb opisanych v €l. I-A Zmluvy a pred u€innostou

Zmluvy o uvere v réznych menach a Zmluvy o uvere a péziCke na obchody s finanénymi
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nastrojmi informovany o vSetkych délezitych aspektoch spojenych s poskytovanim tychto
financnych sluzieb a s nimi spojenych platobnych sluzZieb a uvere, predovSetkym Zze mu boli
poskytnuté a odovzdané dokumenty, ktoré tvoria neoddelitelni sucast tejto Zmluvy,
Komisionarskej zmluvy, Zmluvy o uvere v réznych menach a Zmluvy o uvere a pdziCke na
obchody s finanénymi nastrojmi, a to konkrétne dokumenty: Aktivacia zmluv o uveroch,
Aktivacia dalSieho obchodného uctu, obchodné podmienky, Zoznam povolenych trhov,
Zoznam mien a Urokovych sadzieb, Suhlas na pouzivanie finanénych nastrojov, Cennik pre
financné operacie a sluzby, Ponuka a sadzobnik uroCenia uctov pre fyzické osoby, Ponuka
a sadzobnik uroCenia uctov pre pravnické osoby, Cennik zakladnych sluzieb, Priloha k
zakladnému cenniku sluzieb, Cennik sluzieb suvisiacich s uvermi na obchodovanie
s finanénymi nastrojmi, Informacie o Garanénim fondu obchodnikli s cennymi papiry
a o systtme ochrany vkladov a Zoznam koeficientov kritickej urovne zaistenia. Svojim
podpisom klient zaroven potvrdzuje, Zze prevzal informaény prehlad o systéme ochrany
vkladov.

11.Klient svojim podpisom nizSie potvrdzuje, Ze poskytnutym informaciam podla ods. 10 tohto
¢lanku rozumie, vSetky nejasnosti mu boli vysvetlené, a s poskytovanim investiCnych sluzieb
podla €l. I-A Zmluvy suhlasi.

12.Klient Cestne prehlasuje, Ze nema dlhy s hroziacou Zalobou €i hroziacim vymahanim, Ze na
jeho osobu ¢i majetok k dneSnému diiu nebol podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
navrh na povolenie restrukturalizacie, navrh na vykonanie sudneho alebo iného rozhodnutia
alebo exekucie, a dalej tiez Ze nevie o skutoCnostiach, ktoré maju ¢ mézu mat vplyv na
obmedzenie klienta v nakladani s jeho majetkom v akomkolvek rozsahu.

13.Zmluva sa vyhotovuje v troch vyhotoveniach. Zmluvné strany prehlasuju, ze si Zmluvu
vratane vSetkych jej su€asti precitali, suhlasia s nimi a uzatvaraju Zmluvu na zaklade svojej
slobodnej véle, o potvrdzuju svojim podpisom.

,dnia . .

za banku: za klienta — pravnickou osobu:
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